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� Alt. 500 m 

HÉBERGEMENT
Le Village
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Ouvert du 01/01 au 31/12/2012 

1 Classement (épis, clés ou étoiles) / Classification (ears of corn, keys or stars)
 Klassifiezierung (Kornähre, Schlüssel oder Sterne)  
 Kwalificatie (korenaren, sleutels of steren )

2    Ville/village de l’hébergement / Town/village of the accommodation
     Stadt/Dorf von der Unterkünft / Staat/ Dorp van de verblij accomodaties

3 Capacité d’accueil / Capacity / Kapazität / Capaciteit

4 Période d’ouverture
 Open period / Geöffnet von … bis / Geopend van … tot

5    Altitude / Altitude / Höhenlagen / Hoogte

6 Coordonnées du propriétaire
 Owner’s address / Name des Besitzers / Naam van eigenaar

7 Descriptif / Description / Beschreibung / Beschrijving

8 Tarifs / Rates / Preis / Prijs

9  Labels et charte (p. 3, 4, 5) / Mark of quality (p. 3, 4, 5) 
   Qualitätzeichen (seite 3, 4, 5) / Kwaliteitsmerk en (pagina 3, 4, 5)

10 Langues parlées / Languages spoken / Gesprochene Sprache / Gesproken talen

11 Pictogrammes / Symbols / Zeichen / Symbolen
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CLÉVACANCES ET GITES DE FRANCE
Gage de qualité, ces gîtes et locations sont des villas, des appartements, visités et contrôlés par le technicien du label  
« Gîtes de France » ou « Clévacances » lequel délivre un classement en épis        ou clés      , dont le nombre de 1 à 4 croît avec le niveau de confort et la qualité des services.
Périodes de locations (à titre indicatif) : 

 H.S. M.S. B.S. (Basse Saison) : autres mois. Pour certaines locations, les tarifs peuvent être différents en période de vacances scolaires.

MEUBLÉS DE TOURISME CLASSÉS PREFECTURE !! Ces villas, appartements ou studios meublés on été visités et contrôlés par le technicien départemental, lequel délivre un classement 
en étoiles! dont le nombre de 1 à 4 croît selon le niveau de confort et la qualité des services.

NC = MEUBLÉS DE TOURISME NON CLASSÉS La Loi n°2009-888 du 22/07/2009 insiste sur le caractère FACULTATIF et payant du classement. En conséquence, le fait pour un établissement 
d’être mentionné dans le présent document comme « non classé » ne saurait en rien préjuger d’une qualité de confort et de service différente de celle d’une structure classée.

BON CAF

SERVICE

Accès Internet gratuit  / payant  / Internet access free / not free / 
Internet kostenlos / zahlend / Internet toegang gratis / niet kosteloos

Accessible handicapés / Acces for disabled guests / 
Behindertengerechte/ Toegankelijk voor gehandicapten

Animaux admis / avec supplément / Pets welcome / with supplement / 
Haustiere möglich / mit Zusatz / Huisdieren tozgestaan / met supplement

Animations / Entertainment / 
Animation / Activiteiten

Barbecue / Barbecue / 
Grill / Barbecue

Bon CAF 
Bon CAF

Borne camping cars / Motor-caravans service area / 
Servicestation für Campingbussel / Servicestation campers

Carte bancaire / Chèque vacances / Ticket restaurant 
Credit cards / Kreditkarte / Creditcards

Chauffage / Heating / 
Heizung / Verwarming

Chambre climatisée / Air conditioning in rooms / 
Klimaanlage in den Zimmern / Airconditioning in de kamers

Cheminée / Chemney / 
Kamin / Schoorsteen

Draps fournis / en location / Sheets provided / on a rental basis / 
Bettwäsche gratis / zur Miete / Beddengoed gratis / verhuur

Equipement bébé / Baby equipment / 
Mit Baby Austattung / Baby equipment

Garage / Garage / 
Garage / Garage

Groupe / Group / 
Grupp / Groep

Jardin ou parc / Garden or park / 
Garten oder Park / Tuin of park

Jeux d’enfants / Children’s play area / 
Spielplatz / Speelplaats

Lave-linge et lave-linge collectif / Laundry / 
Waschmaschine / Wasmachine

Lave vaisselle / Dishwasher / 
Geschirrspüllmaschine / Afwasmachine

Parking privé / Parking / Closed car park/Car park /
Geschlossen Parkplatz/Parkplatz / Gesloten parkeerplaats/Parkingplaat

Piscine / Swimming pool / 
Schwimmbad / Zwembad

Point Alimentation / Food shops / 
ebensmittelgeschäft / Levensmiddelen

Randonnée / Walking / 
Wanderung /Wandelen

Restaurant/snack / Restaurant or snack bar / 
Restaurant oder Imbiss / Restaurant of snack bar

Salon de jardin / Garden lounge / 
Gartenmöbel / Tuinameublement

 
Sèche-linge et sèche-linge collectif / Tumble-drier / 
Wäschetrockner / Droogtrommel

Table d’hôtes / Evening meal / 
Gästetisch / avondmalijd op reservering

TV / TV /  
Fernseher / Televisie

Wifi / Wifi / 
Wifi / Wifi
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Ardèche Verte : 

www.ardeche-verte.com

Ardèche Plein Cœur : 

www.ardechepleincoeur.com

Sources et Volcans d’Ardèche : 

www.sourcesetvolcans-ardeche.com

Ardèche Plein Sud : 

www.ardechepleinsud.com

Hôtels 
Hotels / Hote

ls / Hotels  

p. 4

Chambres d’hôtes 

Bed and Brea
kfast / Gästez

immer / Bed and
 Breakfast 

p. 6

Hébergements de groupes - Famille p. 6 

Group - Family Accommodation / Gru
ppe - Familie Unterkünft

e / Groep - F
amilie  verblijven

Campings 

Camp Sites / Cam
pingplätze / C

ampings 

p. 7

Locations de vacances 

Self catering a
ccommodation / Feri

enwohnungen 
und -haüsern 

/ Vakantiewon
ingen 

p. 9

Restaurants  

p. 18



Chambres d'hôtes Voir légende et pictos en page 2 
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� Alt.�1100m� 

La Chapelle 
Graillouse
Le Ventalon
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Ouvert toute l'année
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Lanarce
Le Taillet
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Ouvert toute l'année

Chambres d'hôtes non partenaires

Hébergements de groupes - Famille Voir légende et pictos en page 2
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Coucouron
La Laoune
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Ouvert toute l'année à partir de mars 2012.


